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Wspédiczesna poezja polska cierpi

w niematym stopnia na przerost t. zw.
zmys$lenia. Jest to maniera, ktora
wczesniej lub pozniej prowadzi poete
do fatszywych ujeé¢, — i, oczywiscie,
do »poezji", ktéra nie jest poezja.
Moze tylko najgenjalniejsi poeci
umieli — przy najwyzszem
napieciu intuicji i doSwiad-
czenia — przej$¢ przez tego
rodzaju bagniska bezunurza-
nia sie w btocie zakltamania.
Poeta przecietny (a doba
dzisiejsza nie wydata ani
jednego genjalnego poety);
wchodzac na droge zmyslen,
staje sie ofiarg nieporozu-
mienia.

Prawdziwe kwiaty poetyc-
kie moga wyrosnaé tylko
z prawdziwej, autentycznej
tresci poety. Wiersze, oparte
na innym materjale, z natury
rzeczy nie moga posiadaé
wiasciwosci utworow zywych
i wyrazajg w najlepszym razie
jaka$ jednodniowg, zdawko-
wg warto$é. Sg to sztuczne
kwiaty, nasladujace prawdzi-
wa poezje.

Wielu poetéw ze szkoda
dla siebie i dla poezji uprawia
dosy¢ lekkomyslinie kult zmy-
$lenia, dajac wiersze pozba-
wione jakiejkolwiek legity-
macji. Krytyka literacka, w
postaci przypadkowych re-
cenzentdw, toleruje ten stan
rzeczy, — i sprawdzian au-
tentycznosci lub fatszu naj-
czesciej nie wchodzi wrachu-
be. Ostatecznie, poeci przed-
stawiajg nam nie to, co wnich
jest, lecz to — czego niema.

Oczywiscie, nie zawsze inie wszyscy.
Jezeli mowa o odrodzeniu poezji, 0
rewizji stosunku poety do tworczo-
§ci, — to z koniecznoS$ci na pierwsze
miejsce rozwazah powinna wysungé
sie ta najbardziej zasadnicza sprawa.
Moze stulecie ,,PanaTadeusza", ktory

jest stuprocentowem stwierdzeniem
waznosci materjatu autentycznego,
przyczyni sie do postawienia naj-
wilasciwszego obecnie dla naszej
poezji hasta: walki o prawde.
Stawiajgc sprawe t. zw. auten-
tycznej tresci poety, zblizamy sie do
zagadnienia procesu twor-
czego, ktdrego rezultatem
jest wiersz.

Jakikolwiek bytby przebieg
tego  procesu twdrczego,
punkt poczatkowy jego po-
winien lezeé¢ w tresci, posia-
danej przez poete. Ta tresc
wewnetrzna poety jest ma-
terjatem, z ktérego 'moze
powsta¢ wiersz. Jest to ma-
terjat niejednolity: 1) tresé
istotna ztozona z przezyé,
obserwacji i przemys$len, oraz
2) surogat tresci. Wezmy
przyktady. Trescig auten-
tyczng poety moze by¢ np.
kompleks jego wrazen i wie-
dzy zwigzanej z pojeciem
Swiatyni, ktoéra w jego zyciu
odegrata jaka$ role. Suroga-
tem bedzie wiedza poety np.
0 minaretach, jezeli nie prze-
bywat na Wschodzie i za-
gadnienie zna tylko z opiséw
1 rysunkéw. Poeta wprowa-
dzajacy do wiersza »swoj"

kosciétek jest 'w zgodzie
z prawdg, a wiersz o minare-
tach, zlozony 1z surogatu

tresci, chociazby najpiekniej
i najdzwieczniej zostak.zmon-
towany“pozostanie wigzanka

pustych stéw — surogatem
wiersza.
Btedem jest rozpowsze-

chnione twierdzenie, jakoby



byto sprawa obojetng, czy poeta
opowiada prawde czy zmysla, byleby
dobrze opowiedziat. Jest to twier-
dzenie obtudne, gdyz nie mozna
dobrze opowiedzie¢ o tern, czego sie
nie zna. Zresztg sens wiersza moze
by¢ fantastyczny w ostatecznym wy-
niku — dla czytelnika, — a nie na-
rusza¢ kanonu wewnetrznej istotnej
tresci poety. Tego rodzaju ustosun-
kowanie sie do twdrczosci jest
sprawg dyscypliny artystycznej poety
i sprowadza konieczno$¢ stosowania
w spos6b najbardziej kategoryczny
sprawdzianu autentycznosci. Posta-
wiona teza w niczem nie przesadza
sprawy wyobrazni poetyckiej iirra-
cjonalizmu w procesie twoérczym.
Wyobraznia i zwigzany z nig irra-
cjonalizm kryje sie w korzeniach
psychiki poety, nie w podobtocznych
krainach, jakby sie pozornie zdawato.

Stosunek poety do wiasnej tresci
decyduje o catoksztatcie procesu
tworczego. Im mniej kompromisu
z surogatem — tern wiecej wiersz
zbliza sie do utworu prawdziwego,
do dzieta sztuki. Im wiecej tych kom-
promiséw, — tern bardziej spada do
znaczenia wypracowania literackiego,
ujetego w rymy.

Poruszajagc to zagadnienie na
goscinnych tamach ,,Wici“, czynie to
nie bez pewnych pobudek regio-
nalnych. Moja wiedza o Wielkopo-
lanach pozwala mi widzie¢ w nich
doskonaty materjat na poetow, prze-
strzegajacych zasady autentyzmu, —
do pewnego stopnia dzieki ich spe-
cjalnemu kanonowi psychicznemu.
Ich przywarcie do korzeni, czujnosé
w stosunku do siebie, wieksza niz
gdzieindziej dyscyplina wewnetrzna
— stwarza warunki niezwykle odpo-
wiednie dla kultu autentycznosci
w poezji. Najwiekszy poeta wielko-
polski, Jan Kasprowicz reprezento-
wat te wiasciwosci, — i one wyniosty
go na szczyty.

Kwestja ta nie pozostaje bez
wpltywu na ustosunkowanie sie do
formy. Przyjete dzi§ szablony
zwrotek nie sprzyjaja rozwojowi
autentyzmu, zmuszajgc poete do
nieustannych kompromiséw z suro-
gatem na rzecz rymu lub rytmu,
ktére przeciez nie decydujg o war-
tosci wiersze.

Odwaze sie nawet postawié teze,
ze Wielkopolanie nie nadaja sie do
poezji ,,zwrotkowej“, raczej odpo-
wiada im forma ,Hymnéw*“ Kaspro-
wicza.

Nie bedzie to powazniejszg dy-
gresja, gdy wspomne o pewnej kon-
kretnej obserwacji. Poczatkujacy
poeta poznanski przystat mi swego
czasu do przejrzenia prébki swego
pidra. Byty to wierszydta swiadczace
o talencie, ale z widocznym trudem
wpakowane w foremki zwrotek

czterowierszowych i oczywiscie bez
uwzglednienia zasady autentyczno-
$ci, do czego miodzi poeci sg nie-
zwykle pochopni. Poradzitem mu,
jak mogtem, — i wynik nie dat dtugo
na siebie czeka¢. Nastepna partja
wierszy I$nita od Swiezosci, uwolnio-
na od zwrotek dawata zestawienia
prezne i przekonywujgce. Nie od
rzeczy bedzie, gdy wymienie tutaj
»Ksiege Ozeasza“ Stanistawa Hel-
sztynskiego. Niekt6érzy recenzenci
zarzucali temu przektadowi niemal
brak jezyka poetyckiego. Bede tutaj
przedstawicielem przeciwnego zda-
nia. W ksigzce tej widze przektad
artystyczny, pewnie niejednokrotnie
ze $ladami mozolnego zmagania sie
ze stowem, co zreszta nie pozwolito
poecie wpa$¢ w szablon, tak czesty
przy transkrypcjach biblijnych. Je-
stem przekonany, ze wynik ten 0sig-
gngt Helsztynski dzieki zerwaniu
z formg zwrotkowg, ktéra mimowoli
niejednego poete wprowadza na
bezdroza.

Méj atak na zwrotke, ktdrg sam
przez diugie lata czcitem i honoro-
watem w wierszach, wyda sie moze
niejednemu czytelnikowi herezja.

STANISLAW PRZYBYSZEWSKI:

Posune sie jednak w teji herezji dalej
i bede twierdzit, ze metoda nie-
zwrotkowa jest wihasciwie najblizsza
Polakom, i ona #tacznie z zasadg
autentyczno$ci powinna stanowié
o0 polskim stylu poetyckim. Utwierdza
mnie w tern przekonaniu i ta oko-
licznos¢, ze wptywy polskie na poezje
francuska w takiej wiasnie przeja-
wialy sie postaci. Ostatnie zdanie
brzmi moze oszatamiajgco, niemniej
jednak zgadza sie z rzeczywistoscia.
Pierwsze programowe zerwanie z
systemem zwrotki wprowadzita do
poezji francuskiej Polka, piszaca po
francusku, a zasade autentyzmu po-
taczong z negacjg zwrotki (zwitaszcza
w najcenniejszych wierszach wojen-
nych) z najwspanialszym skutkiem
uprawiat Guillaume Apollinaire,Polak
z pochodzenia (Kostrowicki).

Niech wiec te uwagi usprawiedli-
wig przed czytelnikiem sens mojej
»,herezji*“, polegajgcej na tern, ze styl
polski w poezji chciatbym widzie¢
W przestrzeganiu stuprocentowej
»prawdy poetyckiej“ ktéretynie mozna
poswieci¢ ani dla potoczyste/ iwrotki,
ani dla dzwiecznego rymu, ani dla
kuszacej metafory.

SZTAMBUCH MARYTY KAUER

Przyjezdzajac na wiosne 1892 r. do
Wagrowca, zapoznal sie St. Przyby-
szewski z mtodg panienkg z ziemian-
skiej rodziny, petnigcej obowigzki
guwernantki w jednym z okolicznych
dwordw. Intencjg matki poety byto,
zeby syn jej poslubit miode, petne
uroku dziewcze. Ani ona ani desygno-
wana synowa nie wiedziaty o zobo-
wigzaniach Stanistawa wobec Marty
Foerder, z ktorag miat pod ten czas
syna w Berlinie, a bodaj ze znat juz
Dagny Jud. Sielanka trwata przez
caly pobyt Stanistawa w Wagrowcu,
przerodzita sie poOZniej w stalg,
korespondencje, przez pewien okres
bardzo osobistg i goraca. Ze wzgledu
na zyjaca dotad bohaterke tego u-
czucia, nie wyjawiam jej nazwiska.

Dla literatury rzecz ta ma jednak
powazne znaczenie. Trzy lata pdzniej,
piszac trylogje ,,Homo sapiens®, od-
tworzyt Przybyszewski w powiesci
,P0 drodze“ oOw epizod uczuciowy
zr. 1892 iopisat zfotograficzng niemal
wiernoscig posta¢ Maryty Kauer,
ktorej prototypem jest wiasnie panna
z r. 1892. Do niej odnoszg sie ni-
niejsze zapiski z dzienniczka Falka —
Przybyszewskiego, przez ktore wyznat
jej swojag mitos¢. Gwattownoscig
uczucia, niekrepowanego zadnemi
wzgledami moralnemi, dobrze oddaja
psychike autora szkicow o Nietschem
i Oli Hansownie, ktore wtasnie wtedy
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stanowity ostatnie osiggniecie arty-
styczne Przybyszewskiego.

»Wiciom*“ przypada w udziale
pierwszenstwo w drukowaniu tych
kartek raptularza, zawierajacych
pierwszg proze Przybyszewskiego,
piszagcego Owczes$nie wytacznie po
niemiecku.

Dr. Stanistaw Helsztyriski.

Poniedziatek d. 19 kwietnia 92.

..,Poznatem dzi$ kobiete, ktdra
silne wrazenie na mnie wywotata. 1to
dziwne, ze w tej chwili, gdy jg zo-
baczytem — uczutem silny do niej
pociag. Ja ktéry zwykle godzine na
cztowieka patrze, zaczem przy pierw-
szem poznaniu stowo do niego prze-
mowie, nie mogtem sie powstrzymac,
zeby nie powiedzie¢ jej, ze Inia
bardzo urosta, od czasu gdym jg nie
widziat, ze Jadzia sie zmienila, ze...
nie przypominam sobie, co wiecej.
Jest w niej co$ takiego, co mi nie-
stychanie sympatycznem. To zupet-
nie sympatja rasowa. Wobec kobiety
cudzoziemki nigdy nie zaznatem po-
dobnego uczucia: Jest wniej co$ tak
na wskro$ polskiego, stowianskiego—
jej ogromna wrazliwo$¢ da moznos¢
wczu¢ sie w obcego cztowieka, pojac
go — zrozumie¢ najdelikatniejszy
zwrot w tonie jego gtosu — nastroic
sie na te samg nute jaka obce serce
gra. | to ciekawa rzecz. Ja ktory



obcg kulturg przesigktem, ktory
wszystko w co jestem bogaty,
wszystko, co mi daje mojg site i po-
tege mozgowa, obcym narodom za-
wdzigczam, czuje sig¢ nawskros Sto-
wianinem, tak mi te nasze szerokie
przestrzenie—to stowianskie niebo—
te wyschniete burzany na naszych
bachorzach, te moczary i przepadli-
ska w dusze sie wryly, tak sie zrostem
zkazdg chatupg—zkazdg drobnostka,
ze tylko w tym kierunku odczuwaé
moge. Jest we mnie, co$ tak szero-
kiego — smutnego — tesknego, jak
te diugie przeciagte Swistania, co je
wiatr po naszych polach gra, — jest
we mnie ta nawskro$ stowianska
tesknota, ta szerokos$¢, ta wrazliwos¢,
ta dziwna monotonia bez konca...

>l moze to wiasnie ten charakter
rasowy, ktory mnie ku niej ciggnie.
Jak mi bylo przyjemnie, gdy gratem
jej Szopena i raz po raz rzucitem
spojrzenie w jej zastuchang twarz.
Jestem pewnym, ze w tej chwili od-
data sie catkiem muzyce — kto wie
czy styszata to, co gratem, ale kazdy
ton grat w jej duszy — mysle, ze
ludzie wrazliwi tylko w ten sposéb
muzyke odczuwajg. Ja rzadko stysze
kiedy co mi grajag, mnie muzyka rwie,
targa, szarpie — jestem zupetnie
bezsilny wobec muzyki.

Przypomina mi ,Wiste“ Begaza.
To mi w tej chwili podpadto, to byto
jej czoto — taka na nim czystosé
i jasno$¢, wiosy przez wpot przecze-
sane — jak mi sie to niestychanie
podoba — wcigz mi to czolo stoi
przed oczyma. Gdzie Begaz to czoto
widziat — w tej chwili sie ciesze, ze
tedy podwdjnie Begaz Wiste odczu-
wat, bedzie mi jg przypominac¢. Lubie
jej gtos — sonor — czutem jak naj-
wyrazniej, ze gtos ten nadzwyczaj
przyjemnie na mnie dziatat.

jak bytbym szcze$liwym, gdybym
siostre posiadat —wrazliwg — zdolng
mnie odczu¢ — wychowatbym ja
sobie, piescitbym, kochatbym jg calg
mojg pustka, jakg odczuwam — catem
mojem zniszczeniem, przywigzatbym
sie do niej kazdg mojg nitkg nerwowg
— wszystkobym jej powiedziat, —
kobieta tylko odczu¢ i zrozumiec
moze — mezczyznie co powiedzied,
to czeka tylko na to, rychto moze
przerwaé zacza¢ o sobie gadac.
W tej chwili widze jg siedzgcg przy

kolacji, wstuchang w to, co jej ga-
datem. Tak mnie dawno nikt nie
stuchat. W zachwyt mnie wprawita

ta swojg gra twarzy — widziatem,
jak kazde moje stowo —w jej twarzy
sie odbito — jak ta twarz sie wcigz
przetwarzata, zastygta — topniata —
przepisac te twarz na nuty i gra¢é —
gdyby ona byta moja siostrg — gdyby
to byto mozliwe. Gdybym mo6zg mdj
maégt pod mikroskopem zobaczy¢ —
jestem pewnym, Zzebym w kazdej
komdérce mojego mozgu jej obraz zo-

baczyt. Juz uczuwam jakie$ dziwne
pragnienie widzie¢ ja, patrze¢ na nig
— stysze¢ jej glos — zobacze ja raz
jeszcze — pragnienie sie to spote-
guje — a potem stanie morfing
i narkotykiem.

Sroda.

Widziatem ja znowu. W tej chwili,
gdy Tesio wszedt do pokoju po mnie,
uczutem, jakby mnie kto§ szpilkg
uktut. Byto to jakby jakie$ drzenie
sie po mnie catym rozeszto — z catg
Swiadomos$cia pochwycitem moje
serce na goragcym uczynku — skad
to drzenie, przeciez — nie dlatego,
iz p. Kozt. mnie oczekuje. W tej
chwili gdy Tesia zobaczytem nerwy
poczety wietrzyé — gdyby to mozna
rozanalizowa¢ — niepojete gtebie —
a wszystko po za Swiadomoscia,
nerwy moje dawno to wiedzg —
czego ja nie wiem.

Cieszytem sie, gdy jg co zajeto,
gdy mnie zrozumiata — odczuta —
mnie to cieszyto, wiasnie mnie, ktore-
mu tak zupelnie biahg rzecza, czy
mnie kto zrozumie lub nie. Od pieciu
lat po raz pierwszy odczuwam te
rzeczy, maja dla mnie niestychang
wage — zrobie na sobie ekspery-
ment — moze poznam na sobie
istote mitoSci — nic nie ryzykuje —
ona innego kocha, a przynajmniej

silnie innym zajeta — wiec budzié
mito$¢ nieszczesliwg — tragiczne —
wszystko mi jedno — niech nerwy

robig co chca, a ja bede uczucia towit
i bede je analizowat. Data mi swoj
dzienniczek — chciatem go czytac
jako psycholog, jako document humain
— pragnatem — staratem sie a po-
mimo tego nie bytem w stanie. Za
kazdg razg, gdy czytatem ,,Cudowne
Chabry* cierpiatem, czutem jakby
mnie kto$ szpilkg w obnazone serce
uktut. Teraz juz tak p6Zno, a wcigz
stoje pod wrazeniem tego dzien-
niczka i cierpie — szarpie mnie to —
zal taki gteboki — zdaje mi sie, ze
bytaby wypetnita te pustke mojej
duszy, ze bytaby tak kochang, jak sie
jej moze nie $nito — ile tam pragnien
i uczu¢ i cierpien na marne.

Pech! Siysze walca Szopena —
Swiat sie koriczy— odczuwam smutek
tak gteboki, tak zrezygnowany —
i tak mi w tej chwili wszystko jedno
— itak mi obojetne —tylko te chabry
mnie meczg, nie mogtbym tego stowa
wymowié, czuje wstret — co$ mi nie
pozwala ,chabry“ wymdéwi¢ — moje
nervs darrét w czynnosci.

Ciekawym w jaki to sposob to
wszystko powigzane.

Widze ja — mdj moézg sie wigze

Z jej obrazem — wpija sie w moje
mysli, moje pragnienia — moje
wszystko ku niej skierowane —

stysze stowo, ktore sie odnosi do jej
stosunku z innym mezczyzng — i ja
nad tern cierpie. 1 cierpie jak naj-
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oczywisciej, jakby mi te chabry kto$
na mozg potozyt. Jestem zazdrosny.
Cham we mnie gora, — cieszytem sie,
ze sie tak na nim zawiodta. Czemu
sig cieszytem — spytajcie si¢ moich
nerwow.

Zreszta mi wszystko jedno —
bede sie kochat bez wzajemnos$ci —
bede cierpiat — bede tesknit, jak juz
dzi$ teskni¢ poczynam, ale wszystko
mi jedno, nie bede walczyt przeciwko
temu uczuciu, po co i na co — jedna
nedza mniej lub wiecej — to na
jedno.

Zreszta,coza bajeczny ekperyment
— kontrolowaé gre moich nerwow —
by¢ sobie Swiadomym kazdego drgnie-
nia,ktore odczuwam,kazdej rozkoszy,
kazdego pragnienia — jakie mitosé
daje. Kocham jg stanowczo!

Czwartek.

Gdyby wiedziata, jak w tej chwili,
gdzie zdawalem sie catkiem zajety
rozmowg — patrzatem na nig catem
gorgcem pragnieniem mej duszy, jak
ja w tej chwili w sercu mojem piesci-
tem, jak w reku uczuwatlem drzenie,
bo mi sie zdawato, zZe jej wiosy
gtaszcze. A jabym tak chetnie klakt
do modlitwy — niechby mi powta-
rzata stowa, ktére kocha,w ktére wie-
rzy — jabym sie piescit jej gtosem —
gtaskatbym jej rece —wstuchiwatbym
sie bez konca w te harmonijng me-
lodje jej stdw. Zdrowa$ Marjo —
to leci — ptynie — widze fale bez
kohca, nasze polskie przestrzenie
szerokie — widze mrok, jak zwolna
ptynie na ziemie — stysze Szopena:
na obtokach roztozony — ptynie,
ptynie w dal... widze jej czoto i te
wiosy przeczesane do skroni i te
jasnosc...

Jakie to piekne, jakg w tej chwili
rozkosz uczuwatem piszac to. To
upojenie. | z tego stanowiska moje
zycie pojmuje.

Gratem jej dzi$ i chciatem rozma-
wia¢, ale ona ma tyle wzgledéw,
a w sasiednim pokoju siedziata p.Z.
Zresza jest nawskro$ Polska i co do
wychowania. Wzgledy i wzgledy —
niewolnictwo duchowe, doprowadzo-
ne do niemozliwoS$ci i dresura w cu-
downy spos6b  przeprowadzona.
Polka odczuwa tylko tak daleko, jak
jej wzgledy pozwola, dresura wpija
sie w moézg — w koS¢ pacierzows.

Uspakajam sie pisaniem, ale widze
jej zwrok — jakim otrzymat na poze-
gnanie, czuje go na mej twarzy, piecze
mnie zupeinie sitg dotykalng, jakby
mi kto rozpalony pieniadz przytozyt...

Co byto we mnie najskrytszego—
co mi najwiekszg rozkosz sprawia, co
jest najsilniejszym wyrazem mojego
organizmu, to ona wywotata z mojego
mdézgu, i wszystkie te uczucia spo-
tegowane do najwyzszego stopnia
ona koncentruje, skupia — wlewa
w jedno wielkie uczucie mitosci. —



Zkad moja tkliwosé — moja czy-
sto$¢ po za calem zepsuciem, moja
wrazliwo$¢ wnajdrobniejsze odcienia
uczu¢ i moja tesknota.

Wszystko to sie chowa daleko,
gteboko — w przepascistych gtebiach
mojej duszy, a ze ona wiasnie te
uczucia najgtebsze, najdelikatniejsze,
w ktérych moje cate uorganizowanie
najsilniej wyrazone, w duszy mi
wskrzesza — wywotuje, ze sie z jej
gtosem — z jej ruchami i z jej czotem
wigzg i zespalajg, wiec jg kocham.
Nedza — ostateczna nedza. Jaka
to dzika ironja — widze Kkobiete
pierwszy raz — w tej chwili poczynam
sie kochaé — uczucia w kilku dniach
potegujg sie do niemozliwych wyzyn
— kobieta pokrywa sie z calg za-
wartoscig mojego mézgu — i na
marne — zupeinie na marne.

— Niech mi bedzie siostrg, bede
jej rece inogi catowat, bede jg kochat
taka mitoscig, o jakiej nie ma po-
jecia — zeby tylko mnie zrozumieé
mogta. Ale to nie p6jdzie — ona ma
dogmat i wzgledy. Wiec na marne
a cudowne chabry wwiercity mi sie
w mozg — czuje je jaknajwyrazniej,
kazda gtoska jak kropla rozognio-
nego metalu... —

Piatek.

Jest we mnie kawal psa, ktory
czycha na jej kazde spojrzenie, taknie
kazdego stowa, ktéreby mi jakas
nadzieje da¢ mogto. *Zresztg moc
symptomatéw zastraszajacych.

Mowigc dzi$ z nig potrzebowatem
catej sity, zeby drganie mojego gtosu
zneutralizowa¢ i ciggte obnizanie

jego  zrownowazyc. Oddychatem
szybciej, czesto powietrza mi nie
starczyto i skronie mi bity jakby
miotem.

Hipnotyzujemy sie wzajemnie,albo
ona mnie hipnotyzuje. W miare jak
smutniata — odczuwatem taki wscie-
kty smutek, ze nie mogtem stowa
ze siebie wydoby¢. A teraz jestem
zmeczony, zupeinie jakbym tortury
przebyt — uczuwam niesmak —
wstret — obrzydzenie. W miare jak
pisze uspakajam sie cokolwiek i dla
tego pisze.

Moze mi da swdj dzienniczek? ale
musiatbym jej da¢ swdj— musiatbym
stanowczo za zaufanie zaufaniem sie
odptaci¢. A gdybym jej dat? Co
wtedy? Co powie? Do czego to
doprowadzi?

Pozna psychologa — tego psycho-
loga, co chciat jej dzienniczek czytaé
jako document humain,mam che¢ $miaé
sie krwawemi tzami. Jest we mnie
co$ takiego, co pragnie jej daé —
co mnie do tego formalnie pcha —
a co potem?

Zresztg to wszystko jedno — ja
nie mam wzgledbw — jam wolny —
ja nie posiadam wstydu za to, Zze moje
nerwy w nieSwiadomosci robig —

niech wie, ze jest kochang i jak jest
kochang. — Jutro sobie roztoze to
w dniu — na zimno — na trzezwo.

Zrobie obrachunek Scisty — jasny,
ale dzi$ nie moge. Jestem chory,
rece mi sie trzesa — drga we mnie
co$, jakby na ulicy ciezkie wozy
przejechaty i wstrza$nienia ulicy
mnie sie udzielity. — Najdrobniejszy
szelest porywa mnie w tej chwili,
zaszelesSciat papier na fortepianie,
przestraszytem sie, jakby mi sie dach
nad gtowa zarywat.

Dajmy na to, ze dam jej dzienni-
czek — co zrobi — co powie. —

Nic, moze sie oburzy — $miaé sie
nie moze, bo sa rzeczy z ktoérych
$miac sie nie mozna — a potem stoje
zbyt wysoko, by sie ze mnie inteli-
gentny cztowiek, a ona jest sta-
nowczo bardzo inteligentng — mogt
$Smia¢ —ja musze by¢ brany na serjo.

Oburzy sie — dlaczego? Dla
tego, ze jest kochang, ze odptacajac
sie  obcemu cztowiekowi chociaz
szczypta wzajemnos$ci — zrobitaby
go moze cokolwiek szczesliwym, bo
databy mu prawo moéwi¢, jak sie do
siostry mowi.

Przypomina mi sie, ze mito$¢ moja
mogtaby jg kompromitowa¢ — przy-
najmniej zdaje mi sie, ze moglyby
to by¢ wzgledy, ktoreby jej nie po-
zwolity chociaz drobnostkg uczucia
sie odwzajemni¢. Je$li ma do mnie
sympatje, toby sie dato i$¢ dalej —
zresztg chabry stojg na przeszkodzie.

Ale kompromitowaé?

Gdyby sie kochat cztowiek wysoko
potozony — dobrze ,urodzony* pan
na dwéch wsiach — wszakby jg to
tylko cieszy¢ musiato, musiatoby to
jej podchlebiaé, glaskaé mitosé
wiasng. — Czuje jednakowoz, ze ja
w tern zestawieniu z panem na dwoch
wsiach absolutnie nic nie trace. —
Przedewszystkiem nie moge by¢
z nikim poréwnanym, sama mi dzi$
powiedziata, ze nie zna podobnego
cztowieka. Bardzo jej wierze i nawet
ponadto ona nie wie, ze jestem
gtebszy, jak ona odczu¢ mnie moze
i daleko wyzszy, jak jej sie zatem
zdawaé moze — a jednak — jednak..

HELENA MYCILELSKA:

Nie cierpie nad tern — przy-
puszczenia tego rodzaju nie obrazaja
mojej mitosci wiasnej, bo sie stokro¢
czuje wyzszym nad wszystko,co mnie
otacza. — Mierzytem swojg inteli-
gencje z ludzmi stojagcemi ,auf der
Hohe* a pomimo to czulem sie
wyzszy i oni mnie tak samo odczu-
wali gdzie im na to zazdrosé po-
zwolita. —

Zresztg co ja sobie z mojej in-
teligencji i mojej potegi mdzgowej
robie — co mnie to wszystko ob-
chodzi. — Pomimo wszystkiego czuje
bél i siedze jak ostatni nedzarz
i wszystko mi sie na nic nie zda.

Czuje, ze w tej chwili, gdyby mi
byto wolno gtaskac jej rece — piescié
jej wiosy — mowié jej to, co sie na
dnie mej duszy kryje — oddatbym
z catg rozkoszag—moja inteligencje —
moje mysli, moje wszystko. Czy
bytbym szczedliwy, to pytanie, ale
wiem, ze zrobitbym to natychmiast.

W moim reku panowanie tego
Swiata — sam mam tylko prawo je
sobie odebraé, nie bede czekat, az
mnie paraliz za serce chwyci. —
Tymczasem nic — dzi$ Tobie oddaje
sie takim, jakim jestem) — calym
Swiatem i panowaniem jego—duszg —
rob co chcesz — Ty jeste$ czystag —
niezmierzong gtebig — bo pustky
kocham.

Widze Cie w tej chwili przy sobie
i czuje sie szczeSliwym— jak wtedy
gdy mi dziennik dawatas, bo czutem
w tern wiecej, jak proste zaufanie.
Pomylitem sie, ale, ze nic w zamian
nie zadam i zada¢ nie moge, wiec
to mnie juz nie boli. — Stoje po za
bélem, po za wszelkiem cierpieniem
— wszystko mi jedno, nic mnie nie
obchodzi.

Stysze polonez Fis-moll w catej
swojej niezmierzonej potedze — gle-
boki jak zycie, ciemny jak noc —
szeroki jak Swiat... Poczyna $witac.
Trzese sie jak osowy listek od zimna
i wstrzag$nien duchowych a twarz
mnie pali — czy wzrok jej na mnie
spoczywa?

BadZz zdrowa, lubo, jezeli jade —
czy sie kiedy jeszcze spotkamy?

WALC CHOPIN'A

Marya Wodziriska (pani Orpiszewska)
przyjezdza do Poznania!

Wiadomos$¢ ta przejeta i zelektry-
zowata mnie i marzy¢ zaczetam
o tern, by by¢ na wieczorze, ktory
miat by¢ na jej cze$¢ wydany. Przy-
jecie to odbyé sie miato u babki b.
wojewody Adolfa hr. Bninskiego
znanej z uroku, dobroci serca i wiel-
kiego rozumu pani Heleny Potwo-
rowskiej.
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Ale jak to zrobi¢? Miatam lat
pietnascie; o bywaniu tak mitodego
podlotka mowy by¢é nie mogtlo,
a jednak btogie miatam przeczucie,
ze na wieczorze bede, bo na nim
byé... musze! Ona sama bowiem
wzbudzata wemnie ogromne zainte-
resowanie: wiedziatam, ze bytla na-
tchnieniem Stowackiego, ze myslac
o niej napisat,,Szwajcaryg“,ze dobrze
znata Chopina, ze z nim w Paryzu



grywata, ze przyjaznili sie az do
Smierci, améwiono nawet, ze gtebsze
uczucie w miodych latach ich wig-
zato.

Utwory Chopina juz od lat dzie-
ciecych mnie zachwycaly. Byly dla
mnie i pozostaly szczytem piekna,
niezrownanej harmonji i melodji. Byle
tylko Marya Wodzinska zechciata
zagra¢ na tym wieczorze!

Po diugich targach i prosbhach
wyprositam, i rodzice moi przyrzekli
mnie zabraé ze sobg. Ubrano mnie
w moja najlepsza niebieska sukienke
i w zachwyt mnie wprowadzajgce
nowe, srebrne pantofelki i pojecha-

lisSmy, a w drodze myslatam tylko
0 jednem: czy zagra, czy zagrac
zechce!

Zebranie byto liczne,nie zwazatam
jednak na nikogo, bo tylko jg widzieé
1na nig patrzeé¢ chciatam. Poznatam
ja zaraz, a raczej odgadtam, ze to
ona. Siedziata na fotelu w czarnej,
aksamitnej sukni, troche zgarbiona,
otoczona ze wszech stron. Mato
mowita, nie ruszata sie zupetinie;
mimo sedziwego wieku wiosy miata
hebanowe, lecz twarz zd4ita, zme-
czong, oczy dobre, duze, czarne.

Wciggnieto mnie odrazu do grona
mtodych i zabawa wrzata wsréd

JAN SZTAUDYNGER,;

$miechow i ogdlnej wesotosci. Bawi-
lisSmy sie dtugo, ale im bardziej czas
uchodzit, tym wiekszy ogarniat mnie
niepok6j i smutek, przeczuwatam
bowiem bolesny zawdd, bo godzina
juz pézna, wiec pewnie juz grac nie
bedzie!

Naraz cisza ogélna ...pierwszy
dzwiek! A wiec jednak! Porwatam
sie i oparta o filar kolumny w naj-
ciemniejszym kacie salonu stuchatam
zachwycona, nieruchoma, jakby ska-
mieniata. Zdumiatlam. Miekkie jej
i Spiewne uderzenie przecudnie wy-
cienione wyS$piewato i wypowiedziato
wszystko to, co instynktownie i du-
chowo odgadywatam. A wiec i bol
i niepokoj, niedoscignione marzenia
lat miodych, a przedewszystkiem
tesknote, szarpigca niemitosiernie
piekna, przeczulong dusze Chopina.

A gdy w nieuchwytnem prawie
pianissimo rozwiat sie ostatni akord
cudnego preludjumujetego wstowach
0 »Niewyjasnionych snach“ nie wy-
trzymatam, przypadtam do jej kolan
lzaczetam catowac jej zimne, drzace
rece. A ona spojrzata na mnie temi
duzemi, dobremi oczami, przygarneta
do siebie i powiedziata: ,a teraz
zagram co$ dla Ciebie*. Izagrata walc
op. 69 Nr. 1. Znatam go na pamiec.

Z pod jej drobnych paluszkow wypty-
nety subtelne, niespokojnie smetne
tony, z ktérych tak wyraznie wypty-
wata zawiedziona nadzieja i bolesna
skarga... Lecz ta jedna ciggle po-
wtarzajgca sie nuta, niby dzwon
zmartego zegnajacy, czemu tak bo-
les$nie, beznadziejnie sie powtarza,
Co oznacza, co moéwi, co ttomaczy?

Marya Wodzinska wstata, kazata
mi sie zblizy¢ i czule powiedziata:
»widzisz dziecko, Chopin kochat
i czekatl na przyjscie umitowanej
kobiety... on grat... wybijaty godziny
a ona nie przyszta“.*)

W drodze powrotnej zaszytam sie
w najgtebszy kat wagonu i z czcig
irozrzewnieniem sktadatam do mego
skarbca duchowego najpiekniejsze,
niezapomniane do dzisdnia wrazenia.

Zbudzit mnie z zadumy gtos mego
ojca: ,,0 czem myslisz, coruchno? —
,O niewyjasnionych snach i godzi-
nach co bijg“ odrzektam. Gtos mi
sie zatamat...

*) Kobietg ,.ktora nie przyszta“ miata
by¢ George Sand. Walc ten” Chopin de-
kowat Maryi Wodzinskiej stowami: ,,pour
elle Marié“ i zostat wydany po jego
Smierci w zbiorze ,,0euvres posthumes®,

DO WSPOLCZESNEGO POZNANIA

Twoje ulice sg proste, jak strzelit,

Kazdy dom niemal, jak bukiet ogrod trzyma,
Lubie cie wcigz, lecz najbardziej w majowej bieli,

Gdys, jak panna mioda i szczeSliwa.

Nietylko ludzi goscisz i zwierzeta,

Nawet stoh sie twym obywatelem mieni,
W paimiarni tysigc palmek depce sobie po pietach
1 tysigc dziwnych kwiatow podnosi gtowki z zieleni.

Jeste$ szeroki, duzy i rozmach masz i czystos¢,

Przyjemnie i$¢ wieczorem po twoim skwerze,
Znuzone dachy doméw schowate$ w zielen puszysta,

A w niebo puscite$ wieze.

Twoj najcudniejszy klejnot, to ratusz,

Pewnie go jeszcze w darze dostate$ po pradziadku.
A ty sam Pewuke postawite$ na podziw Swiatu
I znowu swoim wnukom w czcigodnym zostawisz spadku.

Oddychasz rowno,miarowo, roztozony wygodnie i nisko,

Zatatwiasz swoje sprawy, stolico Wielkopolan,

A Warta, twoja cora przybiegtszy do ciebie blisko,
W porywie pustej radosci przybiegta do twoich kolan.

JULJAN SZPUNAR:

NIEDAWNE CZASY ODLEGLEJ EPOKI

Cud zmartwychwstania Polski stat
sie zarazem cudem zmartwychstania
naszego narodu.

Cdz w tern nadzwyczajnego, mogt-
by sie niejeden zapytac? Stuszne
pytanie, ale tylko pozornie i dlatego
0 tym cudzie wskrzeszenia $wiado-
mosci narodowej, tego realnego po-
czucia godnosci plemiennej, pragnat-
bym powiedzie¢ pare stow od serca,
pare stow szczerej prawdy, by uprzy-
tomniwszy sobie ten czarodziejski

w przysztosé.

W epoce kultu szarzyzny i co-
dziennosci chce przemoéwic cztowiek
pospolity, pionek, 6w major Py¢
z Kadenowskiego,,Generata Barcza“,
ktéremu dzisiaj przypisuje sie, stusz-
nie czy niestusznie, wielkie sprawy,
wielkie dzieta, bo tworzenie wszela-
Kiej rzeczywistosci.

Otdz ten szary cztowiek,,,nieznany
zoknierz* wykaze na whasnym przy-
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ktadzie, jak szybko, jak niespodzie-
wanie szybko powstat nowy typ
Polaka, tak ogromnie odlegty od
typow, spotykanych jeszcze na zie-
miach naszych i w duszach naszych
podczas huku armat S$wiatowej za-
wieruchy i suchego trzasku karabi-
now maszynowych.

ZyliSmy bowiem — niema co ob-
wija¢ w bawetne — w catkowicie
odrebnych warunkach, dzieki ktérym
zgubit sie naréd a narodzit sie



Poznanczyk, Krélewiak, Galicjahin,
Kresowiak... Ztobity sie z roku na
na rok coraz wyrazniej te zaborcze
typy a pojecie narodu tulito sie po
zz6tktych kartach dziejéw i byto jeno
gtosem zamartej przesztosci. |stusz-
nie zauwazyt genjalny Wyspianski, ze
Polska rzeczywista, z jej bogata
historjg i kulturg, stata sie mitem,
legenda, przeciwko czemu tak na-
mietnie protestowat Konrad z ,Wy-
zwolenia*“.

Jak mato wiedzieliSmy wdéwczas
wzajem o sobie! Nie zapomne nigdy
zaktopotania jednej wecale inteli-
gentnej pani, ktéra zapytawszy sie
mnie, nad jaka rzeka lezy Poznan,
dowiedziata sie po raz pierwszy, ze
nad Warta...

Jaka to odlegta epoka! Jak od-
biegliSsmy od niej daleko! O ile
wzbogacita sie w tym krdtkim czasie
nasza samowiedza narodowal

Zobaczmy tedy na prawdziwym
przyktadzie, jak nagle odkrylismy te
prawde, ze poza kordonami bijg
gorace serca polskie, ktére czekaty
tylko odpowiedniego momentu, by
sobie uswiadomi¢ wsp6lne pocho-
dzenie a kiedy Polska stata sie ra-
dosng rzeczywisto$cig, kiedy dusze
nasze rozszerzyly sie do granic
historycznej Rzeczypospolitej, to
samowiedza narodowa wybuchta po-
teznym piomieniem, zwracajac sie
ognistemi jezykami ku braciom z
Opola, Warmji, Minska Biatoruskiego
i dalej nawet.

To dzisiaj, ale co byto ongi, w tej
odlegtej, przedwojennej epoce?

Postuchajmy!

Jako Matopolanin uczytem sie
historji ,kraju rodzinego*“ w szkole,
ale wdomu jedng z pierwszych moich
ksigzek, byt podrecznik Chociszew-
skiego. Po raz pierwszy spotkatem
sie wtedy z Wielkopolaninem, nie
wiedzac wcale, kim jest kochany
autor tej kochanej historji.

Po6zniej,gdym juz byt nauczycielem,
zetkngtem sie osobiscie z zywym
Wielkopolaninem, ajentem Rzepec-
kiego i zamowitem u niego, zdaje mi
sie, historje Grabca. Pamietam do-
skonale rozmowe z tym powaznym,
witadajagcym poprawng polszczyzng,
cztowiekiem i to, co mi opowiadat
0 Ksiestwie, wstrzasneto mng gle-
boko.

Z Krolewiakami stykalismy sie
czesciej i o Kongreséwce wiedziato
sie znacznie wiecej. Byto ich zresztg
sporo w Matopolsce, ale cieszyli sie
smutng stawg. Co Krélewiak, to
socjalista, wywrotowiec...

Ale juz woéwczas w wyobrazni
mitodego spotecznika poczat sie ry-
sowaé jakis mglisty obraz Polski
miedzykordonowej, ktory pogitebili
znacznie Przybyszewski, Kasprowicz,
Wrze$nia, Drzymata.

LEONARD TURKOWSKI:

Zt OTY PAN JEZUS

Czy to w czas mrozu, czy stoty,
czy w blaskach stonecznej spiekoty,
wisi na krzyza Zelaznem drzewie —
ze zwykilej blachy, ale zawsze zioty
Pan Jezus na Chwaliszewie.

Pan Jezus jest taki dobry...
Tylko poétbrzekiem zrzedzi,
kiedy na Chwaliszewskim moscie
tramwaj zbyt szybko pedzi.

Pan Jezus jest taki dobry:
spoglada z wyzyn mostu

i chroni od utoniecia

kapigcych sie w Warcie chtopcow.

Pan Jezus jest taki dobry
i taki ztoty poprostu:
ochrania todzie rybackie,
stojgce stale pod mostem.

Wsréd bzéw kwitngcych, czy nagich,
wsérod ttumow taknacych chleba,
odgania wszelkie plagi,

ztoty zawsze i nagi

Pan Jezus z Chwaliszewa.

Przyszta wojna Swiatowa,wedréw-
ka narodéw, mordowanie braci w in-
nych mundurach... Pamietam z tego
okresu wstrzgsajgce sceny. Mordo-
waliSmy braci na rozkaz Wiednia
i Berlina. Kt6z bowiem przypuszczat,
ze pod szynelem rosyjskim bije go-
rgce serce polskie?

Wreszcie dostatem sie do niewoli.
Wywieziono nas na Sybir, ktéry sie
znato z ,Anhellego”, Grottgera,
obrazéw Malczewskiego, ,,Szkicéw*“
Szymanskiego i innych.

W obozie jeAcdw w Tiumeniu
ustyszatem pewnego razu szeptem
prowadzong rozmowe w jezyku pol-
skim. Ogladam sie i widze grupke
zotnierzy niemieckich w znienawi-
dzonych nam mundurach. Serce za-
bito mi mocniej, zblizylem sie do
nich z pozdrowieniem, lecz moi
rodacy pierzchneli, ogladajac sie
badawczo na wszystkie strony ...
P6zniej dowiedziatem sie, dlaczego
Poznarnczycy nas unikali(1914!), gdyz
Niemcy uwazali takiego, ktory mowi
po polsku, za zdrajce, notujac jego
nazwisko.

Wtemze samem mie$cie poznatem
zotnierzy armji pruskiej, $p. Sta-
rzonka, stolarza z Poznania. Scho-
dziliSmy sie u niego w pracowni
(mieszkat poza obozem) i tu prowa-
dzito sie ciekawe rozmowy na temat
Polski. Céz, kiedy sympatyczne te
pogawedki zatruwatly nam orjentacje.
Ktocilismy sie o to, ktory z zaborcow
zwyciezy??

Jakze to odlegta epokal!! Z jakim
bélem wspominam te rozmowy,
w ktorych bratem tak zywy bardzo
udziat. | ja bowiem (poc6z sie
wstydzié i zapieraé?), nie wierzytem
w kleske Niemcow...

Odtad jednak zblizyty sie do siebie
oba zabory a Polacy z zaboru rosyj-
skiego robili wszystko, abysSmy sie
na wygnaniu czuli dobrze. Rozsze-
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rzaty sie szybko dusze nasze i mysli
0 niepodlegtosci stawaty sie coraz
gtosniejsze. Wszak nieliczne jed-
nostki wierzyty wnig niemal religijnie
lwiara ta udzielata sie innym. Kiedy
przed Kkilku laty chciatem podzieko-
waé Starzonkowi za te przemite
W jego pracowni rozmowy, powie-
dziano mi, ze juz nie zyje. Umart
w Poznaniu. Ale natomiast od-
wiedzitem innego Wielkopolanina,
z ktérym pracowatem diuzszy czas
w Centr. Komit. Obyw. w Krasno-
jersku.  Jest nim p. Marchlewski,
urzednik banku Kwilecki - Potocki.
Jeszcze tam, w Syberji, boczylisSmy
sie¢ nieco wzajemnie, nie rozumieli
jeden drugiego bez reszty, teraz
jednak wspominalismy jedynie te
dawne, przedawne czasy, patrzac sie
na nas samych w owej epoce z poli-
towaniem i pewng wyrozumiatoscia.

A dzisiaj?

Prosze przeczytaé... w ostatnich
~Wiciach* ,Z gawed na trzeciem
pietrze“ Witolda Noskowskiego, a
otrzymamy odpowiedz. Nic nie po-
trzebuje dodawac do tego gtebokiego
i pieknego artykutu. Nawet separa-
tyzm dzielnicowy wbrew przewidy-
waniom samego Przybyszewskiego
zanika i wystepuje jedynie tu i 6wdzie
raczej pod postacig osobistego, nie
innego antagonizmu.

Scalilismy sie nader szybko,wobec
czego mozemy zywic nadzieje,ze nie-
bawem staniemy sie narodem tak
jednolitym, jak Francuzi, Niemcy czy
Wihosi.

. W Administracji Wici
Wielkopolskich nabyé mozna

PIERWSZY | DRUGI ROCZNIK
»Wici Wielkopolskich”

jako jedna zamknietg catosc.
Cena egzempl. oprawionego 6,00 zt.



Z cyklu:

KAZIMIERZ

Syn dzierzawcy ziemskiego Filipa
Wizego i Emilji Rakowskiej z Jezewa,
urodzony 1873 r. w Michorzewie pod
Bukiem, uczeszczat Kazimierz do
gimnazjum Marji Magdaleny w Pozna-
niu, poczem studjowal medycyne
w Wroctawiu, Monachjum i Berlinie.
Po otrzymaniu doktoratu w Lipsku
jedzie do Paryza, gdzie poSwieca sie
w Instytucie Pasteur’a badaniom
bakterjologicznym. Opublikowawszy
razem z Janem Danyszem po fran-
cusku dwie prace specjalne, pisze
skolei w Dublanach (Akademja Rol-
nicza pod Lwowem) w jezyku nie-
mieckim dwie inne, drukowane w biu-
letynie Krakowskiej Akademji Umie-
jetnosci. W 1904 r. zostaje Wize
cztonkiem Ilwowskiego Towarzystwa
im. Kopernika. W organie tegoz pt.
Kosmos ukazuje sie jego rozprawa
»,O chorobach owadow“. W naste-
pnym roku zapisuje sie na wydziat
filozoficzny Uniwersytetu Lipskiego
i niebawem ogtasza ciekawg prace:
0 zwiagzku zabawy, sztuki i mowy
(po niemiecku). Ze stawnych pro-
fesoréw, ktérych stucha, wymienimy
chociaz Wundta i Riemanna. W r.
1907 zdaje doktorat filozofji na pod-
stawie dyssertacji: Friedrich lustus
Riedel und seine Asthebik.

W czasie wojny publikuje Kazi-
mierz Filip Wize w Berlinie dos¢
obszerng ksigzke p. t. Allgemeine
Kategorienlehre. W latach 1916-17
wychodzg Wyktady filozoficzne (2
tomy), a w r. 1917 Wyktady metafi-
zyczne. W odrodzonej juz Polsce
ukazuje sie jego Nauka o pieknie
1sztuce (Poznan 1924), dalej Zarys
etyki jako nauka o szczesciu (Po-
znah 1926), Les catégories éthiques
et les vertus (1926), Miscellanea,
zjazdy filozoficzne (Poznah 1928,
ksigzka wydana w szacie wprost
luksusowej) oraz caly szereg roz-
prawek i artykutéw drukowanych
w Archiwum Historji i Filozofji Me-
dycyny. Ostatnie prace dr. Wizego
ukazaty sie w Gnieznie, gdzie autor
obecnie mieszka.

Dr. Wize jest cztonkiem komisji
matem.-przyrodniczej Towarz. Przyj.
Nauk w Poznaniu i cztonkiem statej
Komisji Miedzynarodowych Zjazdow
Filozoficznych.

Z powyzszego, niezupetnego, ze-
stawienia prac widaé, ze dr. Wize
poprzez badania przyrodnicze (dru-
kowane takze wpoznanskich Roczni-
kach Towarz Przyj. Nauk) przeszedt
do studjow filozoficznych. Zainte-
resowania jego sa rozlegte, dorobek
naukowy wielki. Wida¢ w jego pra-
cach solidng podstawe Kklasyczna,
zdobyta w gimnazjum poznanskiem

ZASELUZENI WIELKOPOLANIE

FILIP WIZE

i kolosalne oczytanie w literaturze
przedmiotu.

Jako niespecjalista w powyzszych
dziedzinach ograniczam sie tylko do
tych, czysto zewnetrznych uwag
0 rozlegtej dziatalnosci uczonego.
Wspomne jednak, ze prace jego sa
wymieniane w filozoficznych leksy-
konach niemieckich. — Przed wojng
mieszkat dr. Wize w Jezewie pod
Borkiem i stamtad datowat swe roz-
prawy; z tego powodu ws$rdd uczo-
nych na Zachodzie mawiano, ze
wJezewie jest uniwersytet! Widzimy
jaki rozgtos przyniosty tej wiosczynie
wysitki  naukowe wielkopolskiego
uczonego.

Powiem wkornicu o aspiracjach
literackich dr. Wizego. W r. 1930
wydatl on poemat opisowy w okta-
wach ,z satyrycznemi uwagami en-
tuzjasty ¢ pt. Ameryka (Gebethner
1 Wolff). 1w tej obszernej ,,epopei*
podrézniczej wida¢ przedewszyst-
kiem szerokie horyzonty humani-
styczne autora. Wzmianki o Wielko-
polsce, jej stosunkach i ludziach, tu
i 0wdzie forma mowy ludowej uroz-
maicajg ten opis podrézy z ,,uwagami
uragliwie zapalczywemi“. Oto pierw-
sza oktawa z ustepu p. t. Ocean
i Paryz:

W srebrng sie brame miedzy Swiatem
Anowym wciska mdj okret uparty, [starym
Za nim huragan wod goracych warem
Gna od Florydy, Miami z Ziem karty
Zmiotiszy ze prawie. Pod grozy my czarem
Ruszamy, jakie czekajg nas Straty

| gdzie, niepewni. Kapitan nie wyda,
Na ustach wszystkich 'Miami, Floryda.

A Szyperski.

Z teatrow poznanskich

Teatr Wielki. W polowie marca skon-
czyt sie sezon operowy; po potmiesiecznej
przerwie zostat wznowiony gtownie z po-
wodu Targow Poznanskich. Zakonczenie
sezonu bylo godnem uwieniczeniem pracy
kierownictwa i zespotu przez caly sezon.
Odbyly sie bowiem trzy koncerty  symfo-
niczné i starannie wWystawiane opery.
X koncert symf przynidst w programie
Liszta, R Straussa, Czajkowskiego, Mo-
zarta | Webera. Dyrygowat T. Mazurkie-
wicz; dwa sola fortepianowe, odegrata
G. Konatkowska. Caty wieczor spotkat
sig z dobrem przyjeciem. W , Traviacie”
zadebiutowata naogot udatnie P Becka-
Frankiewiczowa. Bardziej zainteresowat
ednak Gabryszewski w roli ojca Alfreda.

operetek wystawiono ,,Wesotg wojne*
J. Straussa. Zastrzezenia wobec zespotu
operetkowego mamy takie jak dawniej:
niewyrazna dykcja utrudniajgca $ledzenie
toku™ akcji; Stad operetki ~mniejsza sie
cieszg popularnoscig anizeli przedstawie-
nia operowe. ,Aida“, dwukrotnie wysta-
wiona, b‘ly’ra ukoronowaniem sezonu. Stato
sie to gfdwnie dzieki goscinnemu wyste-
powi p. Platdwny z p. Mayem, a w drugim
przedstawieniu z p. Mossakowskim; z miej-
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scowych sit doréwnywata gosciom Klasa
glosu p. Hupertowa; zespot baletowy
okazat wysoka klase. ,XI koncertem symf.™*
dyry%owa’r Feliks Nowowiejski. Odegrano
uwerture do Je%o oratorjum ,,Syn marno-
trawny*, koncert skrzypcowy Mendelsohna
8vyk. St. Pawlak) i IX'symfonje Brucknera.
pera ,,Mignon‘* Thomasa wystawiona si-
tami zespotu poznanskiego data Swiadec-
two wysokiej klasy tegoz zespotu. Huper-
towa, ~ Olgina, Musielewska, Czarnecki
i Urbanowicz, przyczem paniom nietylko
z ?_rze_czn_osu nalézy sie pierwszenstwo,
byli siebie nawzajem godni , Traviata™“
z° Ewa Bandrowskg zgromadzita thum
publicznodci na sali. Xl koncert symf.
zamknat boPatE/ i oficjalny sezon. Wpro-
ramie znalazfa sie uwertura do ,,Wesela
igara“, koncert Es-dur Mozarta i Beetho-
vena IXsymfonja. Dyrygowat dr. Z Lato-
szewski. Wwykonaniu symfonji brat udziat
kwartet solistow (Kamienska, Jarochow-
ska, Czarnecki, Heising) i chéry ,Pozn.
Tow, Oratoryjnego* i ,,Moniuszki®. Wyko-
nanie rzeczowe i spokojne. o
_ Teatr Polski. Ciekawie i szczeSliwie
sie ztozyto, ze w ostatnim czasie na scenie
Teatru Polskiego widzieliSmy prawie wy-
tacznie polski repertuar, Objaw to bardzo
dodatni i swoja rzadkoscig tak uderzaja-
cy, ze trzeba ‘go zanotowaC. ,,Ciapcius*
to WErawdzue zagraniczna krotochwila,
jednak przerobiona przez K Szuberta —
majstra_od dobrych przerdbek i komicz-
nych rol.  Niewesoty Probl_em ojcostwa
nie  budzit mestet{y,u_ icznie zebranych
mezow tyle wesofosci co problem mito-
stek z innej krotochwili ,,.On i jego sobo-
wtor®, Szkoda bo i Pelinski” i Szubert
jak i pozostali dali ze siebie duzo. Zo-
stawiajac ciapciusiow na boku przejdZzmy
do_prawdziwie polskiego teatru, a wiec:
»Czwarty do brigde’a™ jest naJB(l)erwszy
(skolei).” Duzo narobit "hatasu, autor
politycznie zaangazowany, wiec mu stron-
nicy ‘wypisujg peany, a przeciwnicy oble-
wajg zimng woda.” Jest to tymczasem
bardzo tragiczna komedja, scenicznie zna-
komicie zrobiona. Figurg komedjowa jest
wiasciwie tylko Denhell (Noskowski).
Strona moralna tej komedji, tak czesto
atakowana, nie przedstawia sie tak zle.
Woprawdzie cata akcja opiera sie na nie-
moralnosci p. Denhella, nie podejrzewam
jednak p. Siedleckiego, zeby taka moral-
no$¢ propagowat; przeciwnie, cata akcja
komedjowa ma pokaza¢ do jakich to na-
stepstw ,,podwdjna moralno$¢* prowadzi.
Nie jest to oczywiscie wing p. Noskow-
skiego, ze publika czesto w nieodpowie-
dniem miejscu sie $miata; przeciez jest
to ostatecznie komedja. Wszyscy aktorzy
pozostalij zgsiugulzq na wymiéniénie: Ko-
ronkiewiczowna, Zielinska (\_/I_v epizodzie),
Bogustawski i Ziejewski. ,,Teni tamten®
Kiedrzynskiego to druga polska sztuka,
ktéra jeszcze farbg pachnie. Jest to ko-
medda 0 duzem zacieciu satyrycznem,
Niedostatecznie zarysowane s3 Sylwetki
niektorych osob, niektore sytuacje, ps%/-
chologicznie nieuzasadnione.” Catos¢ zato
toczy sie wartko i interesujgco. Brenoczy
i ZaSadzianka zastuguja na uznanie. Nos-
kowski i Tylczynski doskonale przenikneli
swe role,  Pelinski troche niewyrazny.
»Zemste* — Fredry wystawiono w stulecie
pra-premjery i 30-lecie Spracy scenicznej
dKr. M PIOtI’OWSkIe%O. tarsze pokolenije
aktorskie pokazato tu mtodemu jak nalezy
mowi¢ wiersze. Bogustawski, Piotrowski,
Sachnowska i Noskowski to pokolenie,
ktére przeszto dobrg szkote = aktorska,
nie wytacznie — farsowa. = Z miodego
pokolenia wysuwa sie Plucinski (dobrze
wierszem mowi); Szubert, jak zwykle, po-
budzat do Smiechu. Zatujemy tKIko, ze ten
»-Klasyczny repertuar* tak szybko spada do
»popotudnidwek™ i nastepnie wypada zu-
petnie z repertuaru.
J. Deresiewicz.



LISTY Z BEOJONOW
Z OSTRZESZOWA

Wystawa regjonalna

W powiecie ruch. Zjazdy, obrady po-
szczegolnych sekcyj, dobieranie ludzi do
E_omocy, Szperanje po zabytkach (wszyst-

ich gatunkow), zbieranie najrozmaitszych
okruchow przesztoSci — to czynnosci
wstepne do Wystawy regjonalnej, ktora
odbedzie sie w naszem mieScie (nie
w Kepnie!) w potowie sierpnia br. Gazety
juz o niej trabig. Najgorzej bylo, oczy-
wiscie, z kwestjg finansowa, lécz ar-
gowalismy tu itam. Budzet w wysok. 10
tys. zt juz uchwalony —a P. Prezydent
tez na” niej bedzie.” Catos¢ podzielono
na d2|a+%/: rolniczy, przemystowy i wresz-
cie kultury i sztuki. Przewodniczacg
|0E|ekur]kq tej SekCLI (k.i szt.) jestp. Marja
z Fredréw Szembekowa (wnuczka znan.
komedjopisarza), przez co bogate zbiory
rodzinne Fredrow (oryginat, rekopisy ko-
medj., akwarele, portréty cztonkéwrodziny
Julj. Kossaka i t. d.) i"Szembekow beda
doStepne dla zwiedzajgcych. O dalszym
postepie pracy napisze. = Stefan Kadjasz.

Z KROTOSZYNA

Wkresowym Krotoszynie zaznacza sie
od pewnego czasu coraz zywszy ruch na
polu kulturalno - artystycznem. " .

Duchem dobrze pojétego regjonalizmu
tchng wszelkie poczynania mtodych krajo-
znawcOw gimnazjum krotoszynskiego, Z p.
prof. W. Reisingiem i M Jagta na czele.

_ Dnia 6, 7 i 8 grudnia dali oni nam nowy,
piekny obraz swej wartoSciowej pracy
regjonalistycznej, ~— wystawili “bowiemn
starannie na scenie Hotelu Wkp. swoj
»obraz ludoznawczy* — , wesele krotoszyn-
skie*. To widowisko regjonalne wypadio
w interpretacji scenllc,znej‘l b. ciekawie.
Jego fabuta i barwno$¢ byty dla widzow
czems$ naprawdg ciekawem”i frapujacem,
Zdrowe, proste dowcipy sypane raz poraz
,Z rekawa™ malego parobczaka Kubusia
rozsmieszaty czesto catg widownig, p:'ekne
melodje piesni ludowe rozbrz_mlewa’g do-
nosnie, a siarczyste fany ,wiatraka® wy-
wotywaty burz% oklaskow tprzy otwartej
kurtynie. — Trzy przedstawienia przy
szczelnie wypetnionej sali. — Wszystko
to swiadczy najlepiej, ze sztuka Michata
Jagly (lekKo stylizowana przez aktorow)
miafa wielkie powodzenie a mtodzi akto-
rzy odnie$li petny sukces. L

_Obecnie regjonalisci gimnazjalni pra-
cuja ,.cata parg* nad przygotowaniem do
druku obszernego_ zbioru piesni ludowych
powiatu krotoszyriskiego (melodje, teksty
I komentarze). “Obok "niedawno” ogtoszo-
nego drukiem ,,Wesela krotoszynskiego*
bedzie to_dzieto w ich dotychczasowym
dorobku niewatpliwie najcenniejsze.

W grudniowym n-rze ich ,,Straznicy
Kresowej* w artykule pod tyt. ,ldziemy*
czytamy: o

»Dumni jesteSmy z tego, ze idziemy
bez rozglosu, reklamy, bez zachety, a na-
wet wbrew ztowr6zebnym przepowiédniom.
Moc naszg czerpiemy sami z_siebie i to
w nas utwierdza wiaré i gruntuje pewnosc,
ze zadnym przeszkodom nie ulegniemy.”
Brawo, miodzj towarzyszel... | stusznie
,bumni jesteScie z tego, ze znalezZli sie

Ce na: pojedynczy numer 40 gr.

wsréd was pracov_vnic& ktorzy, da Bdg,
chlubg sie stang nietylko naszego zakgtka.

Stefan Wojcieszak.

RECENZJE
pod redakcjg Alfonsa Szyperskiego

X Leonard Kurpisz:

Kronika kosciotéw ehodzieskich
Chodziez 1933. Naktadem autora.

Coraz bardziej wzmaga sie u nas ruch
regjonalistyczny, nieograniczajacy sie do
romantycznego, niejednokrotnie snobi-
stycznego zwrotu do ludu, ludowosci i lu-
dowych motywow, ale ruch ten moze sie
poszczyci¢ powaznym dorobkiem nauko-
wym. Badanie zwyczajow ludu, jego gwary,
strojow, historji poszczegdlnych regjondw
majg juz charakter nietylko literackiej
impresji. o ]

Pomnozyt te iloS¢ powaznych prac
z tego zakresu X proboszcz Leonard Kur-
pisz SWOéat ,»Kronikg Kosciotow Chodzie-
skich* (Chodziez 1933, naktadem autora).
Dzieto robi na pierwszy rzut oka wrazenie
suchej kroniki. Dopiero w czasie lektury
wytania sie bogactwo materjatu obyczajo-
wego, ktory znakomicie naswietla kulture
i jej etapy w ziemi chqdmeskﬂ. Amoze
nie tylko w ziemi chodzieskiej. Naprzykiad
Jjakze charakterystyczng dla dawnych cza-
sow jest olbrzymia rola duchowienstwa,
skoro konsystorz zakazuje %gdom (1670)
budowy synagogi pod karg 500 zt wegier-
skich. ~ Albo jeszcze wr. 1725 kiedy Zydzi
namowili, czy zmusili do ﬂorzuce}nla wiary
katolickiej konwertyte i chrzest jego unie-
waznili,wowczas sprawe sadzi sad biskupi
ktory wydat wyrok, mocg ktorego skaza
gmine, zydowska na 3000 zt kary i 50
grzywien kosztow. ) )

. ljakze charakterystycznym jest fakt, ze
Zydzi byli zmuszeni do Swiadczen na rzecz
kosciota katolickiego. A znow za tance
z ,,niewiernemi Zydowkami* skazat bur-
mistrz winowajcow na 20 grzywien Kary.

Wiele takze mdwia spory duchowien-
stwa ze szlachta, ktore obracaty sie prze-
waznie okoto spraw natury materjalnej.
Jak zachtannym t()jylf Polak™na pienigdze,
to_najsilniej “uwydatnia sie na_polskiej
reformacji. ~ Bo nie uleﬁa kwestji, ze nie
wzgledy 1deologiczne skianiaty Polaka na
stroneg protestantyzmu. Byta to tylko droga
Je((jjyna do uwaolnienia si¢ z pod jurysdykcji
sadow biskupich i $wiadczen™ na rzecz
kosciota. Nie jestze charakterystycznym
fakt podany w “akcie wizytacyjnym z roku
1865, w ktorym wizytujacy X Bp. pietnuje
katolika za™ przejscie na protestantyzm.
A motyw przejscia: podwyzszenie podatku
o kilka ztotych. o

Dowiadujemy sie 0 szerokiej naturze
polskiej szlachty, zyjacej nad ‘stan, nie
Eytaquej sie 0 jutro. A potem konse-

wencje: w roku 1805 umiera szlachcic
Boczkowski w najwiekszem ubostwie,
wtakich Boczkowskich 'w owych czasach
bylo spewnoscig bardzo wielu"”, dodaje

autor.

Z dzieta Ks. Kurpisza czerpiemy wiele
cennych wiadomosci o stosunku Polakéw
do Niemcéw z czaséw zaborow. Matzen-
stwa mieszane, Niemcy chrzestnymi Po-
lakow, czeste szczegolnie fakty za czasow
Fryderyka Wilhelma IV, ktérego osoba

Na poczcie tylko kwartalnie z+ 1,05.

cieszyta sie w Wielkopolsce szczegdlng
sympatja_ze wzgledu na stosunki taczace
go z rodzing Radziwitdéw. Ale juz wr.1877
miasto zmienito nazwe odwiecznie polska
na Kolmar . ) ]

Nawet stosunki zdrowotnosci poznaje-
my z dzieta X Kurpisza. Autor na pad-
stawie stathtyk stwierdza iloS¢ zgondow
kazdego roku” i uderza go ,dyspro;;orc a
miedy rokiem 1758 (230 zgondw) a 1 59,(§4
zgony). Winnych latach 75 do 100 zgondw.
Stad wniosek, ze w 1758 r. panowata za-
raza grasujgca oOwczesnie w Europie.
Znow w czasach napoleonskich wzmaga
sig_ilo§¢ zgonéw do 180, gdy w dwa lata
pozniej 86. o .
Stagystykq chrztow i $lubow stanowi
cenny materjat do_poznania wzrostu lud-
nosci Chodziezy i stosunku liczebnego
Polakéw do Niemcow. ) )

. A walka miedzy rodami szlacheckie-
mi jest klasycznym obrazem stosunkow
panujgcych w potowie XVIII wieku gdy
szlachta sama wymierzata sobie sprawie-
dliwos¢, gonlewaz_ wiadze panstwowe po-
grazone byly w niemocy. ) o

toby narzekat na zepsucie dzisiej-
szych_czasow, temu wartoby przeczytac
akt wizytacyjny z r. 1865. ,,Z zalem wyznac
nalezy,” ze “w tutejszej parafji panujg
zgorszenie i grzechy jawne tj. konkubina
pijanstwo... sg tacy,” ktérzy od wielu lat
do sakramentow nie przystepujg*. Dale
pietnuje akt wizytacyjny mieszane maf-
zenstwa,przechodzenie na protestantyzm,
niezachowywanie postéw, dzieci niépra-
wego toza (co 8 dziecko nieprawego toza).

_ 1 charakteryczne: ,,dzieci na nauke do
BIerWSZBJ spowiedzi przez policje trzeba

yto sprowadza¢, a nawet dorostych do
zapisu' chrztow*. o

Bractwo Wstrzemuizllwosm zaprowa-
dzone w roku 1845 niedtugo przetrwato, bo
osoby do niego nalezace ,,odpieraty si¢ od
wodKi tylko na krotki czas®.

Podane przyklady sa czastka porozrzu-
canych po_dziele "ryséw obyczajowych,
staiowigc jego dodatnig strone. ggyby
bo?atym materjatem, zebranym przez
autora_rozporzadzat beletrysta, uczynitby
z ksigzki bardzo poczytne dzieto beletril-
styczno-naukowe (np, aswewskl). Dzielo

. Kurpisza stanowi doskonaty materjat
dla historyka,a jasnosc stylu czyni z ksiazki
zajmujaca lekture nie tylko dla fachowca
ale i dla laika. ) )

Okreslenia archaiczne nadaly dzietu

pewng powage dawnosci (Mielcuch, folusz,
meszne, czechel, wyderka) a wyrazenia
typowe_dla Wielkopolanina wyciSnety na
niem pietno regtjqnalls_t%/czne (tudotad, tu-
tedg docna, tutejszy itp.). )
_ Dzielo zawiera bardzo bogaty materjat
ilustracyjny. Wszystkie zdjecia artystycz-
nie wyKonat prof. Piotr Laurecki. Ksigzka
wydana niezwykle starannie w Drukarni
Tow. $w. Michata Archaniota w Miegjscu
Piastowem. Dzielo  zaopatrzyt autor w
skorowidz miejscowosci, nazwisk,wtablice
genealogiczne kolatorow i dwie mapki
schematyczne dawnej i dzisiejszej parafji
chodzieskiej. ] )

Przedmowa_ Ks, Kanonika doc. Kozie-
rowskiego wyjasnia _pochodzenie nazwy
Chodziezy; wedtug jego stow dzieto KS.
Kurpisza ,,Jestcpl_ekn@ pamiatka dla miasta
i parafji chodzieskiej oraz pomnikiem
pracy dlg szanownego duszpasterza*.

Antoni Harasiewicz.
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